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スタッフから점원 お客様から고객
何名様ですか？
몇 분이십니까 ?

お煙草は吸われますか？
담배를 피우십니까 ?

テーブル席です。
테이블 석입니다 .

座敷です。
다타미 방입니다 .

窓際です。
창가입니다 .

満席です。あと約○分でご案内できます。
만석입니다 . 약 ○분 후에 안내해 드리겠습니다 .

ご案内しますので、お待ちください。
안내가 있을 때까지 기다려 주세요 .

順番にご案内いたします。
순번으로 안내해 드리겠습니다 .

ご注文はお決まりですか ?
주문은 정하셨습니까 ?

○○は先にお持ちしますか？
後にお持ちしますか？
○○는 먼저 드릴까요 ?
후에 드릴까요 ?

○○はおかわり自由です。お申し付けください。
○○는 무한 리필입니다 . 말씀해 주세요 .

おかわりは○○円です。
리필은 ○○엔입니다 .

大盛りは＋○○円です。
곱배기는 ＋○○엔입니다 .

セットのドリンクはこちらからお選びください。
세트 음료는 여기서 골라 주세요 .

作るのに○分ほどお時間いただきますがよろしいですか？
만드는데 ○분 정도 시간이 걸립니다 . 괜찮으
시겠습니까 ?

砂糖・ミルクは必要ですか？
설탕과 밀크는 필요하세요 ?

○○は食べられますか？
○○는 드실 수 있으십니까 ?

お通しです。
전채 ( 테이블 차지 ) 입니다 .

飲み方はロックですか？／水割りですか？
／お湯割りですか？／炭酸割りですか？
위스키는 온더 록입니까 ?/ 미즈와리입니까 ?
/ 오유와리입니까 ? / 소다와리입니까 ?

ラストオーダーは○○時です。
마지막 주문은 ○○시입니다 .

ご注文の品は全てそろいましたか？
주문하신 것은 다 왔습니까 ?

予約しました。
예약했습니다 .

○○は入っていますか？
○○은 들어있습니까 ?

○○は抜いてください。
○○는 빼주세요 .

仕切られた部屋はありますか？
칸막이 방은 있습니까 ?

テイクアウトできますか？
테이크 아웃 됩니까 ?

残ったものを持ち帰りできますか？
남은 음식을 갖고 갈 수 있습니까 ?

水をください。
물 주세요 .

メニューをください。
메뉴판을 주세요 .

あれと同じものをください。
저것과 똑같은 것을 주세요 .

どんな料理ですか。
어떤 요리입니까 ?

注文した料理が届きません。
주문한 요리가 안나옵니다 .

スプーンとフォークをください。
스푼과 포크를 주세요 .

注文した料理と違います。
주문한 요리와 다릅니다 .

領収書をください。
영수증을 주세요 .
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煮物焼き物
（グリル）

魚 うに ほたて

ラーメン うどん

豚肉牛肉 鶏肉 野菜 たまねぎ

デザートじゃがいも

カキ あわび いせえび さざえ

生もの

そば

ごはん
（ライス）

おにぎり刺身すし

卵

みそ汁カレーライス

水 氷 日本茶（緑茶） 烏龍茶 ビール

カクテルワイン 焼酎 日本酒 ウイスキー 揚げ物
（フライ）

조림

구이 요리
생선 성게 가리비

라면

돼지고기소고기 닭고기 양파

디저트감자

굴 전복 이세에비 소라

날것

소바

밥

삼각 김밥생선회초밥

계란

된장국카레라이스

물 얼음 녹차 우롱차 맥주

칵테일와인 일본주 위스키

튀김

あたたかい
따뜻하다

つめたい
차다

かたい
딱딱하다

やわらかい
부드럽다

辛い
맵다

甘い
달다

すっぱい
시다

苦い
쓰다

しょっぱい
짜다

소주소주

야채

우동우동

(〇〇분 동안) 음료 무한정
（○○分間）飲み放題

오늘의 추천요리
本日のおすすめ

제철음식
旬の品

한정품
限定品

도바산
鳥羽産
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